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Ispin
Aine Ni Ghlinn

Is ispin blasta milis mé

I mo lui anseo sa fhriochtan
Ta a fhios agam

Go bhfuil td chun mé a ithe —
Ach cén dochar!

Mairfidh mé go deo anseo sa dan!




An Tiogar

Maire Ni Ghallchobhair

Fan go gcloisfidh ta4, a mhainteoir,
Céard a tharla dom inné.

Ar mo bhealach dom abhaile,
D 1onsa1gh tlogar ollmhor me!
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/ Bhi droch-aoibh air, a mhumte01r
Bhi sé sin rishoiléir.
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Agus chaith sé mé san aer.
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Bhi ocras air, a mhuinteoir,
Bhi sé amuigh ag lorg 16in.
Bhain sé plaic mhor as mo ghualainn,
Agus plaic eile as mo thoin!
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/7% Na bi buartha fim, a mhdinteoir,

Taim ceart go leor aris.

? Ach taim clddaithe le bindealain,

g Qm féidir liom sui sios.
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Nil m’obair bhaile déanta, « =5
Na bi crosta, le do thoil.

Ach ni fhéadfainn i a dhéanambh,
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| Lar na hOiche

Aine Ni Ghlinn

Disim i lar na hoiche,

Mo chroi istigh ag preabadh.
Cén glor € sin thios fam?

E i bhfolach faoi mo leaba?

Glor uaigneach is bronach,

Mar a bheadh ainmhi ag caoineadh.
Glor a deir Cabhair! Cabhair!

Thuas ansin ta daoine!




‘Airgead lofa!” ar sé go sollunta,
Ach 1a amhain, afach,

Stop sé de bheith craifeach

Nuair a bhuaigh sé an crannchur
naisitnta!

% Bhi Sean ina naomh proifisitinta, h ‘ |




An mo line i luimneach, ni fheadar,

‘O, cuig, gan amhras,’ a deir Peadar.

‘Fan ort,” a deir POl

Is € ag éiri On stol.

Nil i line a tri is a ceathair ach smeadar.
Sedn Breathnach




Eilifint ar an Tra
Maire Ni Ghallchobhair

" Eilifint
Ar an tra, |

&

Ag caitheamh a bicini.
Rinne si

Rince beag,

Ar a barraicini.

‘Stop!” a bhéic an

)

Portan beag
‘Seachain mo chraibini!’
Och! Ochon!

An créatar bocht,

Ina smidirini!
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Ni féidir liom dan
a scriobh

Aine Ni Ghlinn

Ta tuirse orm!

Nil aon dach i mo pheann!
Chaill mé mo pheann luaidhe!
Ta pian i mo cheann!

Taim leath i mo chodladh!
Nil aon smaointe agam!
Nil aon duine sasta
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? Cabhru liom!

Seo ctis eile .
Nach féidir liom scriobh —

Nior scriobh mé dan
Choiche na riamh!
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Chaill mé mo mhadla scoile!

Bhi mo Dhaidi san ospidéal!

Chuaigh mo Mhamo as a meabhair!
D’imigh an cat le mo pheann luaidhe
ina bheal!

Ta tri mhile leithscéal

Eile agam!
) Cé mhéad até uait?
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Dé Luain -
Ta pian i mo bholg
T4 tinneas cinn orm ,

~  Nil mé ag iarraidh dul ar scoil = -~
Cad a dhéanfaidh siad inniu? =

e
Dé Mairt —

S ?\ Chaith siad mo 16n sios an leithreas

5 & - Bhuail siad san aghaidh mé

% Duirt mé le Daid gur thit mé

' \ Cén fath nach ligeann siad dom?




_De Ceadaome\
D'ith mé mo lon sa 1e1threas inniu
--;..[Ceapaln saldmai — na cinn is fearr liom
-~ Nuair a thainig mé amach

‘ Bhi siad ansin — ag fanacht orm

T &~
Déardaoin — == .
Sheas mé i gcainne an chlois
I m’aonar - i gconai i m’aonar
Cén fath a bpiocann siad ormsa?

Ni mise an t-aon duine nar rugadh anseo

Dé hAoine -

La amhain eile

Sin an méid =i

Ni ghéillfidh mé do na deora
x/ Ni go dti anocht is mé liom féin
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Dé Sathairn -

Saoirse

daim sacy uathu ——""] &
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Dha la 1OHW b
|Dé Domhnaigh - \L
Imionn an t-am ré6th

An ndéanfaidh mé rith? .

An rachaidh mé i bhfolaclr}’\‘q
Cad a dheanfaldh siad amarach?
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Obair Bhaile

Juanne Nic Giollarndith

— Ach, a mhuinteoir, ta m’obair
bhaile sa bhaile ...

— Sa bhaile!

— O, sa bhaile — ait ar cheart di
a bheith.
An ea?

— Is ea. Ta m’obair BHAILE sa
BHAILE!!!




g 'An Priomhoide

Maire Ni Ghallchobhair

Ag déanamh scradu litrithe,
A bhiomar inné.

Isteach leis an bpriomhoide,
‘T4 scéal agam,” ar sé.

‘Bionn litria an-leadranach,
Bionn stair nios measa fos.
B’thearr daoibh sos a ghlacadh,
Agus dul amach sa chlos.’

“Togaigi go bog é.

Dunaigi bhur leabhair.’

Cheap an rang ar fad go raibh
An fear bocht as a mheabhair!



‘Oibrionn sibh i bhfad rédhian,
Taimse landairire.

Ni ga daoibh teacht ar scoil gach la.
Imigi ar saoire!’

‘Nilim sasta le bhur muainteoir.

Bionn si do bhur gcra,

Ag gearan is ag tabhairt amach,

A bhionn si gach aon 1a.

‘Imeoidh mé,’ ar seisean,

‘La maith agaibh. Slan.’

Ansin, is é ag imeacht,

\ A s
Bhéic sé ‘AMADAIN AIBREAIN!’
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Grainne an
Z e 4
Ghrainneog Og
Cathal O Manachdin
‘A Ghrainne, a chroi, éirigh i do shui,
A dairt a Mamai 1éi.

‘Ta cupla péist talin ag teastail uaim
Le go ndéanfaidh mé bricfeasta dainn.




D’imigh Grainne amach is nuair a d'thag
si an teach

Chonaic si péist faoi chloch.

Ach bhi si chomh hocrach gur ith si

an chuiteog,

Grainne an Ghréainneog Og.

Casadh Proinséas an francach uirthi sa tsli
Agus d'iarr si cuidia uaithi.

Ach nuair a chonaic si péist eile a bhi
ramhar agus bog

Ghoid an francach 1 6 Ghrainne an
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Rudai a chuireann
isteach orm ...

Aine Ni Ghlinn

Nuair a itheann mo dhearthairin
briosca istigh i mo leabasa

Nuair a fhagann sé a ghuma coganta
faoi mo philiar

Nuair a cheapann mo Dhaid gur mise
a rinne €

Nuair a luann mo Mham

an folasghlantoir




Nuair a chloisim mo dhearthairin
ag sciotarail gaire

Nuair a bhéiceann go raibh an buille
nios laidre na mar a bhi

Nuair a deir mo Dhaid liom dul

a chodladh gan aon suipéar

Sin € an uair go mbionn fonn orm mo
dhearthair beag a chaitheamh 6 dhion
an ti!




. Meitheamh

Treasa Ni Nioclas

An ghrian ag taitneamh go hard sa spéir,
Feirmeoiri ag obair ag sabhail an fheéir.

Gliondar ar phaisti - deireadh le scoil,
Picnici ar an tra is seal ag campail.

Féileacain ildaite ag eitilt san aer,
Fin bheaga ag eitilt 6 chraobh go craobh.

Noinini geala ag fas i ngach pairc, M %

Ainmbhithe beoga, gairdini faoi bhlath.

Cluichi, spraoi is sport,

Beacha is mil, \w
Ta an samhradh buailte linn. —i f&\b\
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